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- unaverae propria assiomatica teologica, in cui ogni reg?ﬂa é
accompagnata da una breve spiegazione che glustlﬁca la sue-
cessione delle ¢ asser21 oni-Daffermazione dell’lrnmutablle uniti

divina (“monds est gzm quaelzbet res est zma”) & posta al | pnn— _

cipio dell enudea21c ne concettuale delle verita di fede: a‘par—
tire da questo ‘prim ), mdub1tab1.le assioma si chpana lal suc-
cessione; de]le re.golc 1‘cola di Amiens & invece l’autore del-
P Ars fidés mfbolzm ded.tcata a Clemente III (- 1191), un
breve trattato di neologm deduttiva concepito sul mode]lo de-
gli Elementi di Buclide (III sec. a.C.). Dopera si basa sull’in-
dividuazione di alcuni prmc1p1 primi peculiari della teologia,
distinti in definizioni, postulati e assiomi, da cui Nicola de-
duce coerentemente una serie di verita di fede rigorosamen-
te concatenate. I} progrdmmatico intento apologetico dell'o-
peratrova formain dn esposizione sintetica e completa dei con-
tenuti della fede artlcolata in cinque brevi libri rigtiardanti
Pesistenza di Dio; fl tnondo 'la creazione degli angeli e dell'uo-
mo, il libero arbitrig, la caduta e la redenzione, la Chiesa e i
sacramenti, la resurtezione: dei morti,
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storia diun aforlsma |

- diUmbettofco | ¢ | |

. cui vige un assoluta ossequenza sia ai testi sacri che al pen-

“Nani sulle spalledel glgantic

Al{ mterno dff un :‘?'pp ss:onata apofogJa del pens}ero anﬂco Eemar 10 d: Char—

N
fres, acui tale af@rfsma e orig na(:amente atmblnto def inisce ! contempora-

nej come co!oro ﬁquah rispetto agi anﬁch; po“ssono vederé | ity antano sofo
perché possono: sol!evars alla foro altezza, in quanto sedurf sufle S;iaaﬂe dei gix
ganti (nos esse qua5| nanos gigantum humeéris |n51d|entes) il ricorrere def

F'aforisma nella stonaﬂdel a filosofia, ed in particolare in quef.’a medfeva!e po-
ne l'nevitabile quest:one se esso debba venir inteso come dichiarazione o umnilts
tei contemporanel nei confronti degli antichi o, viceversa, lespf:c;fa drch;ara—
Zione di superiorits del primi verso il pensiero loro trasmesso.

|

Un‘immagine ricorrente |

Se Maritain ha tna V;rolta affermato ic'he solo con Descartes
(1596-1650) 1l filosofo si pone come “debuttante nell’asso-
luto”, e se con Francis Bacon (1561-1626) il ‘filosc%fo inizia

a pensare solo dopo aver fatto giustizia degli zdola dovuti

|
alla tradizione, 11 Medicevo & nOto: per essere un’ epoca in

. siero.def grandi fﬂosoﬁ del passato 1 proble a del pensa-
i o

\
tore medievale parrebbe quello nox di essere omgmale ben-

si di rimanere fedele al pensiero delle auctoritates preceden-
ti, cosi che ogni Frattato di teologla si propone semQre come
commento. : ) . |

Tuttavia circolano ne]l’amblto del pens1ero scolastlco alcus
ni detti, come per esempio non nova sed nove da cui traspa-
re, se non la volon a di dire cose nuove, quella d.‘l dirle in

modo nuovo 31! che sa1“ebbe gid una forma pretestuosa per

arrogarsi il dmtto all’m‘novazmne Come l’mn‘ovam‘one os-
2
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sa andare di pari gasso con il rispetto dell’autorita lo dice- o
va un celeberrimo|detto di Alano di Lilla (1128 ca. - 1203)
—nel De fide.cathilfica (1, 30): “auctoritas cereum habet na-
sum, id est in diveysum potest flecti sensum” (“Iautorita &
un naso di cera che pud essero torto a proprio p‘.iaci:men-
t0”). Era un modd abbastanza impudente di dire!che Ios-
sequio aJl’ézucfc;xz)fds consiste nel rispettarne la lettera del di-
scorso tiservandosi il diritto di interpretarla secondo il pro-
prio modo di vedere Ié cose. 1

- Mail detto che pitiha avuto fortuna; tanto da sopravvive: -
re anche in epoca moderna, e che pitt profondamente ca-
ratterizza lo spirit, | medievale, & il cosiddetro aforisma dei
nani e def giganti —secondo il quale coloro che ci hanno pre-
ceduto sono dei giganti e noi siamo solo dei nani che sedia-
o sulle loro spalle, ma proprio per questo noi riusciamo
a vedere pilt lontano di loro.
Laforisma viene comunemente attribuito 2 Bernardo di Char-
tees (f7. primi decenni XTI sec.), citato da Giovanni di Sali-
sbury (1110-1180) hel Metalogicon (UL, 4): “Dicebat Bernar-
dus Carnotensis nos esse quasi nanos gigantium bumerss insi
dentes, ut possim plura eis et remotiora videre, non utigue
proprit visus acumine aut entinentia corporis, sed quia in al-
tum subvehimur et extollimur magnitudine gigantea” (“Ber-
nardo sosteneva che noi siamo come nanj sulle spalle dei gi-
ganti, cosi che possiamo vedere un maggior numero di cose
e pit lontano di loro, tuttavia non per l'acutezza della vista
o la possenza del ccirpo, ma perché sediamo pidl in alto e i
eleviamo proprio gl;Lazie alla grandezza dei giganti®). Tutta-
via Bernardo non nelsarebbe il primo inventore, perché il con-

no e Bernardo sarebibe Guglielmo di Conches (1080 ca. - 1154
. ca.), che di nani e g!iganti patla nelle sue Glosse a Prisciano.
. Ttesto di Guglielnio & anteriore a quello di G;iovar;ni di Sa-
cetto (se non la metafora dei nani) appare seisecoli primain 1. " lisbury e viene scritto negli anni in cui Berndrdo & cancel-

I+ 1 liere a Chartres. Ma se la prima redazione delle Glosse di

Prisciano (fine Vsec.). Maun tramite interessante tra Priscia-

115
114




FILOSOFIA — La ripresa dell’Europa e il decolle dei saperi

“Nani sulle spalle dei giganti”, storia di un aforisma

|
I
!

Guglielmo & anterjore al 1123 (e il Metalogicon di G1ova.n-
ni e del 1159) trov amo Iaforisma nel 116@ inun testo del-
la scuola di Laon, dopo nel 1185 circa, Peﬂo storlco da-
nese Sven Aggesen, nonchéin Alessandro N eckham P1etro
di Blois ¢ Alano’ Lﬂla Nel XTI secolo l aforlsma appa-
" rird anche i Gera!rdo di Cambrai, Raoul 'de Longchamp,
Egidio di Corbell berardo d’Alvernia, e nel XIV i 1n Alexan-
dre Ricat, medlco Liel e d’Aragona.
Robert Merton (1910-2 03) nel suo O the s/aou[ders of giants
(1956, tr. it. Sulle spallé dei gigants, Bologna, Mulino 1991),
ha ricostruito la fortuna delP’aforisma nei tempi moderni, a
partire da Newton ‘(1642 1727) — “If Thave seen further it is
by standing on ye sholders of Giants” (“Se ho visto pit lon-
tano & perché som‘) salito sulle spalle di giganti”, lettera a
Hooke, 1675) -, e attraverso una serie di dotte esplorazioni
lo ha ritrovato in innumerevoli altri autori ~ vedendolo co-
me idea tisolutoria nei dibattiti moderni sull’ mﬂuenza la
collaborazione, il prestito e il plagio. Tullio Gregory (1929 )
ha individuato I'af clurlsma in Gassendi (1592-1655) ~ in Scez-
FCISTI0 € empirismg. Smdzo su Gassends, Bari, Laterza, 1961
—, ¢ nel secolo vedtesimo Ortega v Gasset (1883- 1955) -
Entorno aGalileol’, Obras completas, V, Madrid 1947 —, par-
lando del susseguirsi delle generazioni, diceva che gli uomi-
ni stanno “gli uni sulle spalle degli altri, e colui il quale sta in
alto gode dell'impressione di dominare gli altri, ma dovreb-
be avvertire nello sﬁasso tempo che & prigioniero di essi”,
|
Aforisma umile ¢ Euperbo’
Ma in questa sede ¢f interessa ovviamente il senso e il peso
che I'aforisma assumeva nel mondo medievale, e la prima
domanda che ci'si deve porre & se (come ne discute ampia-
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mente Edouard Jeauneau in “Nani gigantum humeris insi-
dentes - Essai d’interpretation de Betnard de Chartres”, Vi-
varium, V, 1967, tf it. Nani sulle spalle di giganti, Napoli,
Guida 1969) l’aforﬁsma fosse “umile” o “superbo”. Infatti
pud essere inteso nel senso che conosciamo, sia pure me-

glio, quello che glijantichi ci hanno insegnato, o che cono-

sclamo, sia pure grazie al debito con gli antichi, ben piti di
loro. Se un aforisma analogo che appare in San Bernardo,
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il quale parla degli spigolatori che vanno dietro ai mietito-
ri, hon lascia adito a dubbi, perché gli spigolatori colgono
solo gli avanzi dei grandi mietitori, ambigua rimanevala po-
sizione di Prisciano e del suo glossatore di Conches, il qua-
le dice che i moderni sono “piti perspicaci” degli antichi,
ma non “pill sapienti”. Rimane pertanto dubbio se ¢ in
quale misura il medievale che usava Paforisma stesse soste-
nendo la primalitd dei moderni o addirittura la continuita
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Nelegeginea .
i flansg

della storia. | Per leg-
- gere :l’aforisrr:la in sen-
so hegeliand non bi-
sogna atten&eré He-
gel (1770-1831), ma
neppure perisare che
Bernardo pensasse
, o come Newton. New-
ton sapeva benissimo che da Copernico in poi si era messa

in atto una rivoluzione dell’universo; Bernardo non sapeva - -

neppure che potessero esistere delle rivoluzioni del sapere.
Anzi, poiché uno dei temi ricorrenti della cultura medieva-
le &Ja progressiva SL:HCS cenza del mondo, si potrebbe inter-
pretare 'aforisma li Bernardo nel senso che, visto che #zs-
dus senescit, € inesorabilmente, si possono al massimo elo-
giare alcuni vantaggi di questa tragedia.

D’altra parte Bernardo, seguendo Prisciano, usava Iaforisma
nell’ambito di un dibattito sulla grammatica, dove & in gio-
co il concetto di cooscenza e imitazione dello stile degli an-
tichi. Niente a chd fare con nozioni come cumulativit e
progresso del sapere teologico e scientifico. Tuttavia Bernar-
do (teste sempre Giovanni di Salisbury) rimproverava gli al-
lievi che copiavano servilmente gliantichi e diceva che il pro-
blema non era di scrivere come loro ma di imparare da lo-
ro a scrivere benei quanto loto, in modo che in seguito
qualcuno si ispiti a inoi come noi ci ispiriamo a loro. Quin-
di, seppure non nef termini in cui lo leggiamo oggi, un ap-
pello all’autonomial e al coraggio innovativo nel suo afori-
sma c’era. B non'sarlé indizio da poco che Giovanni di Sali-
sbury riprenda I afosrism?a non nel contesto della grammarica
ma in un capitolo in cui parla de De interpretatione di Ari-
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v

stotele. Pochi anni
prima Adelardo di
Bath (7 1090-1146)
' si era scagliato con-
tro ma'genera?ione
che riteneva accetta-
bili solo le scoperte
. fatte dagli antichi
nel secolo dopo Sigieri di Brabante (1235 ca.-12 82) dirache
la sola auctoritas non basta, perché noi siamo uomini esat-
tamente come coloro,a cui i ispiriamo, e dunque “perché

allora non dovremmq impegnarci nella ricerca razionale co-

me loro?” (cfr. M. T. Fumagalli Boenio Brocchieri, “Lintel-

lettuale”, in L'uomo %edz’ewle Bari, 1987).

Nello stesso spirito st Puo intendere I'invito di Agostino (354-
430) - nel De doctrina christiana (I, 40) —, poi ripreso da
Roger Bacon (1214/[1220-1292) , quando si dice che se s
trovano delle buone fidee presso gli infedeli bisogna appro-
priarsene tamquarm ab iniustis possessoribus, petché se que-
ste idee sono vere appartengono di diritto alla cultura cri-
stiana. Per cui si amnette ed incoraggia I'introduzione nel
dibattito teologico e filosofico di idee nuove.
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Donne mtellettuah o

di Clatidio Fiocchi
‘
|
[

Nonostante l'orientamento misogino d larga parte delia soc:eta medrevale non

& raro incontrare donne che sappiano leggere e scrivere. Noq si tratta solo i
donne nobili che amministrano fe foro terre o di mogl di mercanti che seguono

gff affari o Yamiglia, In vari ¢asi si tratta ol vera e proprie intellettuali che metto-
no su carta, o addirittura predicano, le proprie idee teologiche e filosofiche.

Donne che scrivono

La cultura filosofica e teologica medievale non lascia molto
spazio alle donne. Le forme di restrizione di accesso alle at-
tivita e agli spazi pubblici si applicano anche allo studio: le
donne sono escluse dalle scuole monastiche, dalle scuole cit-
tadine, dalle universita, dai collegi e da ogni altra istituzione
scolastica. Fin dall’epoca dei Padri viene vietato alle donne
di partare in pubblico (e quindi di insegnare) sulla base del-
le parole di san Paolo: “le donne devono tacere nelle assem-
blee. A loro infatti non & permesso patlare ”(I Cor. 14 ), un
divieto che verra ripetuto per secoli. Sulle donne si abbatto-
no molte critiche: sono viziose come Eva, possiedono la ra-
gione in modo inferiore agli uomini, sono incostanti e debo-
li. Ciononostante satebbe sbagliato pensare che non vi siano
donne intellettuali degne di interesse. I modi in cui compaio-
no ein cui Vengonoiconsi_derate dalla societa sono molto di-

. . . ! . . e 1 : .
. versi da quelli dei maestri delle universita. La loro educazio-
'ne non & tradizionale, i testi che leggono non sono facilmen-

~ terintracciabili, la loro lingua &lontana da quella formahzzata
delle universita e delle scuole. |
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